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A* ROMAI T&A SZÁRI AP, KIRÁLYI FELSÍG 
NEK KEGYELMES ENGEDELMÉVEL. 

Indáit BflTSP.öL Kedden 2 1 . íebruiriusban 1792. 

Behő elegyes Tuddfitdtok. 

I egényesen viseli magát a' Tél. Tegnap már 
$ - J kefefztül volt fagyva a' Prdler-bdli Duna; a* 
zaj meg-ízönés iiéikiil foj»t-lc a' nagyobb árkain; 
a1 leg-jobb fzán utunk vagyon, és a' leg-keményebb 
Telünk az idén. 

Az Erdélyi Ori'/.ágos Dcputátziá, és az itt lévő 
Török Követ a' mi z ueve/.eie.sebb tárgyunk az 
írásra, azért ezeken KczdjJk Levelünket. — Egy 
Orfzágos Depi'tátzi .>, a.v.m Orlzát;nak Udv. Kan-
tzellánája állal f*«»kl » m.r-ái a' Fejedelemnél jelen
teni; a* honnan a' niéil: Pénteken, U. ni. ezen hó
napnak 17-dikén, öl'/.ve lévén n M \ Erdéllyi Üdv. 
K.mtzellária gyiilve ennél; Kcj'riél Gr. T c l . : ! ; y Sá
muel Ur ö Exjáuál, az egéfz Deputátzió ide ment. 



A' nepurátziónnk Feje Icvtn ama Hazája, Nemze
te és 1 -ejedelme buzgó f.'.olgálatjábau meg-öTzüit 70 
ef/.ti-ívdös nagy l i . i . - .:• ( í r / Gj u L Ü Josefljr ö Nga; 
ki egei'/, Krdély Oil.-ágának közönséges fzeretetét 
é.s bennt való hi.-o;i il.i.ál meg-ís nyerte; a' fö Kau-
tzelláih::; lírln«z <•/.-•) bcfzédjél tartotta: „ 

, , /»/í-V.M.Kvil-.".r t/.•,;/ lr.idir!Iyi Udv. 'itmtzellárius 

['r ' — A' A'ctiK-s kedély Ori/ág Tkts Rendéi mi 
ált .aink K-xteíK-n:. \id.tt alvadásoson idvezlik, és 
hivatala í/ercm.--.'.-, nverésél S s vilelit örvendik, 
's mini a' ,\'s Hemk-i-. a-llycs ni;-L;-egyezésele fzerint 
vá':..ízlo;i \s i-VKege:. Urunk Ke:/.velriiefségéböl meg 
rröfsiiieteu táivan KaDlzellánjí.s'.'ürtól tell.yes re-
mcnséggel azon valóságos jó Hazafi indulatból fzár-
m o / ó .iiyaliságoi indulatját ki - kérik , hogy. mint 
t.-y Polgári Század alatt. Törvényeink fzentsége el-
!<n ér/.elt Ns Hazunk' sérelmei or'vaslására intézett, 
f'; a' közelebb tarlóit Orl'/.ág (lyülésében Polgári 
törvényes alkotmányához képest Yzerzelt ArtikuiuS-
saiknak, a' Királyi 'Kee velem ;íital lejéndö helyben 
havasokat \s meg-eroSsilletéseket, liazaíiúi forrón 
bí..-gó indúlattyából d/.közleni, és atyafiságos íze-
i> u-iét édes Hazánkai éreztetni méltoitaíson. 

l'-i-re a' Kanlzell.iriu:; Ur ö Kxja következén^ 
1' eleletet adott a' Députátionak : „ — Atyansa*-. 
gos ízivvel 's tellyes tifzteleltel véfzem én is a \-: 
Kendeknek ezen Al. Deputálio altat ki-nyilatkoz^ 
tolt valóságos fzereietit 's bizodalmát; 's vah?ral° 
kulonos fzerenrsémnek esmérem, hogy ezen tílzte' 
l^eputationak edgyen edgven minden érdemes m;. 
jatt tifztelem; ugv fbveb'b törökedésem az, -hogy«' 
des Hazánknak bennem vetett reménységénekteüj 
tehettségem íz érint meg - feleljek , '"s kivánsagana 
eleget tegyek; melly tá.gyomnak el - érését anijjj; 
val-is inkább fzerentsés kí-menetellel reméltem, 
vei igazságban gyönyörködő Kegyes' Fejedelrnun 
i.raeretes egyenefségé biztat azzal, hogy a*/ e n , e , 
Kendeknek Törvényes kívánságokat níeg-adja,-
* örvényeink ellen- érzett sérelminket meg o r v < 
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Vasárnapra vírradolog öfzvé-gyiüe ezen Örfzá-
gos Erdélly'i Beputátzió drága Magyar Köntösökbe 
öltözve, fzép rendel, o órára,.a' Fö Kormányozó 
Gr. Bdtrffy Út Exja fzállására; ki ezt i ö Órakor a* 
F. Ts. Királyi Udvarba vezetvén, ö Felségének bé 
ajánlotta. A' Gub. ö Exja elöl-áiván a'. Fejedelem 
előtt; a' Dépátátzió pedig égy fél abrants * formá
ba körüllötte hátrább, egy hathatós Deák béfzédet 
tartott ő Exja a'Fejedelem előtt (a' jövő Leveliink
be léfzen bé-iktatvaj"'mélyre a' Fejedelém Deákul, 
mint á' Magyar Orfzági Députátziónak azt felels i 
,, Az ÖrfzágOs Depütátziót Izivesen vettem, és az 
én Ts. Királyi Kegyelmemet ajánlom. A' Király 
fenn-álva halgatta az egéfz Deák béfzédet — és 
végre a' Gubernátor Ur ö Exjától ízeméllyesen tu
dakozta a' Députátus Urakot, kiket ö Éxcjá ed-
gyetiként auffirolt ö Felségének: •— Innen a' De-
putátzió k' F. Királynéhoz ; Ferentz fö Hertzeghez 
3s í. ment; mellyet következendő Levelünkben min
den meg-esett befzédekkel edgyütt közleni fogunk. 

Ma u. m. Húshagyó - Kedden az egéfz Erdélyi 
j.KantzelláHa és Deputálzió. Kantzellárius Gr. Teleki 
Sámuel Ur ő Excjánál vagyon ebéden és atyafisá
gos-mulattságon: 

Az Aiifiriaí Tartományokban való tanulása az 
Ekkléíiai Hiflöriáriak n;eg-tiltatott másutt, tsak az 
Univerlitásokban taníttatik — és a' Klaftromökbad 
lem taníttatik ezután. 

Elegyes Jegyzések. 

Gróf Szapdry Péter Ur vette Hitcfséül Gr. Csdky 

János Ur ö Nga Kisalzlzonyát. — N. Honi Vár
megyében Judicii Sul.olterni Prczefsigi t viselt Al. 
hújzár Josef Ur Kir. Tanátsosi Méltósággal tilzlel-
tetett-meg. — A' JSngyJzotnbati Keriilctbéli '} á-
blánál Titoknaki rangal és gooo for. elzlenilei íize-
téísel volt Bcgijtriitor Gózló Ur, a' Helytartó 'fa, 
nálánál 550 fonntal KantzaliUa lett. — A' Sejí-
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tcinvii-.ÜK TáH.w; 500 Tor. fiezctélscl volt Reeiftraní 
Tni.ag t.:r, ug/.m Ivantzai 1 ista lelt 350 for. fizetés« 
Sí'1'- ; — Ez eu.11 \ . Szulimiír Vármegyének Re-

. gilirátor 1 Gy-ngyöji Lál'zló Ur itt lelt Accefsisö 
^oojur . íi.-el.'ÍVcl. — — Szabó Láízló Ur pedig, 
('l.''.'.) I.i előbb r,írad<>n, az után iV. Bányán VK-
ÍVIso ,it viselt, Aecelsista lett 200 for. fizetéfseí. 
•— 'isal; cuen Uivntalakra. 250'Itiíiánsok valának, 
kik ez t.lötr m ír nagyobb Hivatalokban fzólgálta-
nak. A' Kamarára t öbben indultak óoo-nál, pe
dig tsak :o az iiress helv. 

F.rdc'hbrn a' I'unilaris Kxaclorátust, az az, az 
Árvák l/.ám-vévó hivatalát, ö Felsége a' Királlji 
Tábla íó_l cl-válol/tván, a' Kormánylzék mellé fog
lalni mJiwv.tatá. 

A' Ili-mondónak 230 - dik lapjáról egy ^f^ 
Biftsben múlató Hazánkfia olvasván : hogy K°\ 
losvárt lakó Hív ual-béli Szcinéllyok' háta eztn «. 
tt'U-n tsak ngy Vwlcgcdrlt, ha a1 FS Ispán/ & P"' 
rantsolt fa i,ánl ~ j g t n m é l t ó panaízra indula « 
ezeke t monda — „ a ' Gyulai Domínium ^ 
2 ménfőid Kolosvárhoz , és annyi fája ;vagyon' 
hogy ez egyedül el-tarthatná Koíosvárt fával- A 
íiskale Doininium még közelebb vagyon'Kolost'!! 
hoz. Ez még c-v más Koíosvárt ci-lartliatna 1 , 
val. Honnét tudja hát a ' Hir-mondá, hogy l \ * 
t a r t an i Kolosvár Vároísát, olly nagy ZonAot U 
a; Fő Ispánnak? - A' Szamos vize éppen,.8** 
KOZZIII a' h a v a s o k közzú'l önti bé magát, a 1 * . 
Izebb v ö g y ö n , Koiosvár Váro/.sára, a' melly W 
sok, egy néhány Kolosvárt el - tarthatnának " 
^-k ivá l t ha egy kevés gond és erdő nevelő t 
manynak'-is fzabad lenne a' dologhoz közelítem 
és a z -hrdr-lyi Aa u-Direclid muíatná-meg a " 
j a t , miképpen leheljen a' Szamos hátán a' fat 
^ggelie-fzállitani Kolosvárra. - Egy fo^Ab 
tel"03-11'* f a d o I § á r a "ézve lehet leg-nagy°ü 

Boldogsága. , v 

Orvf R l d í G r ' ü r ( ö Exfaa ' fffl 
OrLag Rendjeitől Nápolyba küldött emlékezte^ 
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már elégé tudva lévő pénzt a' Királynak által ad
ta volna, egy igen fzép befzédet tartott Olofz nyel
ven, meily, "által a' Nemzetet és a'"Nemzet ízívés 
ajándékát ajánlja vala ö Felségének. ^- A' Király/ 
ugyan azon nyelven felele a' Grófnak, mellynek 
értelme igy vagyon Magyarul. ,-, A' leg - érzéke
nyebb belső indulattal ölelem a' báráttságnak azon 
bizonyságát, melyet .ragafztottak a' Tsáfzár 's Ma
gyar Király, és a' Fö Hertzeg Nádor Ispány, ahoz 
a' kedves ki - nyilatkoztatásboz, a' mellyet mutat
nak hozzám Magyar OiTzág' Rendjei; meg-emlé
kezvén azon nagy örömről , mellyet tapaiztaltarrí • 
az ö Nemes és Vitéz Nemzetjelinél. " 

,, Az a' tifztelet, mellyet bizonyított erántam a* 
Magyar .Nemzet, 's azon betsület- érzés, mellyet 
öntött az én belém maga eránt, soha se fognak ki 
esni fzivemböl. " 

„ Kérem az Urat, tegyen erről tanúbizonyságot 
a' Státusok , és a' maga méltó Társai előtt. Én 
az Urat, a' leg-nagyobb .meg-elégedéísel nézem ezen 
fö Városban. " 

Német nyelven tartott ezen Kedv. Hazánk nagy
érdemű Követje külüíiös befzédet a' F. J\'<ípotyi Ki
rálynéhoz ezen alkalmatöfsággal; mellyben Nemze
tünknek a' Nápolyi Udvar eránt való buzgó indu
lat),ít jelentvén, a' Nemzetet, és a' Nemzettől Ko
ronázásunkon való meg-jelenéseknek háládatos örök 
emlékezetére veretett pénzt ö Felségének Kir. Ke
gyelmébe ajánlá. — A' F. Királyné-is hasonló
képpen Németül tárta egy befzédet, a' nevezett 
Grófhoz, mellynek értelme ez: — ,, Az én Bá
tyámnak -a' K. Tsáfzániak, kihez engemet oly drá
ga kötelek •kölele/uek, e' jelen való alkalmatotság-
béli küldésit, ezer őrömmel és gj'önyön'iséggel fo- > 
gadom. Valamint reám nézve ,•'Ugv a' Királlyra 
az én Férjemre nézve igen kedvcsen érzékenyítő 
dolog az , hogy e-iy olly nemes , és vitéz Nemzet 
illy kivállképpenvaió módon bizonyítja - meg erán-
Innk a' maga ügyclmclcsségct. Kérem á* Gróf lí
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rat! I I O Í V különösen réf/.cmröl tegve bizonyofsá a* 
T-áfzart az én Kátyúmat arról, hogy tifzteletem 
'« érzékeny Izereieletn, mellyel viseltetem eránta, 
határ nélkiil - való; gvözzc meg Magyar Orfzég' 
Rendiéit is arról, Iiogv igaz. íziveíségü kötelessck's 
betsiilöjök vagyok. Hite/Ié cl egyízersmind az!ür 
macával i s , hogy a' Rendek , egy illy becses Biz
tosi, ágnak vénre hajtására - való válal'ztások által, 
soha már jobban nem találhatták volna kedvün
ket; mint midiin az Ur' Személlyel válaíztották." 

A"{ Mun'/iútsi Uradalom, vagy DomíniumvilTza-
vétetett volt (mint tudni - való ) a' Gróf Schönbor^ 
Famíliától, i^sS-dik elztendöben a' Korona' fzámá-
va. A' közeiéül) mulli Orfzág-Gyülés ellenben viíTza 
itéllc azt örökre az emiilelt fzép érdemekkel tün
döklő Srhfínborn Háznak, az általa hozott, 's hl* 
rályi helybe - hagyással is nieg-crössittetett Tzikke-
íyeknek 7-dikében. A ' voltáképpenvaló által-ádas, 
ezen folyó efztendö Január. 20-dikén esett meg. AH 
fal-adó volt a' /Munkácsi Diflriktut' Kamerális Ad' 
minifirátora (Kamarai Ki-ízolgáltatója), 's Kir. W 
nátsos M. Csathó Ur. Altal-vevönek ki-kérté maga 
képében Gróf Ew>emuj Ervin, Ns Beregit Vármf 
gye' örökös Fö Ispánnya; Iffjabb Tek. Lonyai Ldf" 
ló Urat, Ns Beregit Varmegye' EIsö Al Ispánnyat, 
a' ki volt t. i. negyedfél eíztendökkeí ez elölt ugyan 
tsak Alíal-adója is az Uradalomnak , a' Schönkg!*, 
Ház', réfzéröl. Midőn birtokába vette volt a' 
mara eseu Jófzágot , 1 5 0 ezer forintot fizetett a' Scho*-
born Famíliának; most tehát ezen summát vifíza Kí
vánta magának a' IKamara i s , de annak fzakafz011' 
ként-való le-fizetá.sére 5 efztendöket engedett a'fen-j." 
nevezett GrófUruak. O Exaellentziája azonbanm"1^ 
járt le-tette nagy réfzét a' summának; 's minden K 
rati egéffzen is ki fogja elégíteni a' Kamarát. • 

A' Bétsi Univerfitásnál olyan dolgot fzemlélú'nJ 
egyet a' többek közt , melly itt moftanság-epfí 
nem vala fzokásban. Ez abban á l l , hogy ö } • 
fege némelly Profefsori Kathedrákba rend ki*'^ ^ 



ló tanittókat-is rendelni jónak tartván, az Európa_ 
Statusok • Hijhridjdnak -,'. a' Phyfikdiiak évi; Politikai'* 
TudoHiánynak tauittására, 'három iHyeu^ Extraordi : 

-nariusokat, az elsőre Baumeijfcr ,.^eC^:másó-
dikra Döttler , a'"harmadikra de Luca Tgndtz'{Ura
kat ki-neveztetni meg - engedte. —- Őfelségének 
ezen rendelésében fokán ezt a' bűlts tzélt akarják 
látni, hogy a' Bétsi Univca'fitás a' külső Orfzágia-
kihoz ezzel is közeledjék valamit., és a' Proíefsorok 
ízorgalmatofsága nevekedjék. 

Tegnap 1 órakor mene a' Török Kövét egéfz 
\Asiai pompával és Gálával égy pompás 6 ioyú Gá
la hintón a' Igémet Birodalam V. Kantzeliáriuíífá-
hpz H. Kolloredohoz Audentiara. Elöl egy oíztály 
fegvérés Gyalogság parádéba, az után a' vezeté
keken lévő drága kélzületü paripák és némely- Tö
rök Tifztek lován mennek vala a' Török Pappal 
edgyütt, kinek Kalpogja éppen ollyan, millyent a' 
Magyar Ref. Prédikátorok közzül még máig-is visel
nek némellyek. Közbe megyén vala itt a' Követ 
Hintója , mely mellet gyalog Törökök és a' Hertzeg 
tselcdjei valának kétfelől. A' Hintó után mennek 
vala§a' Török Tifztek drága kélzületü Paripákon, 
hátul pedig megint egy oíztály gyalogság rekeízté-
bé ezen pompát— és lovas vasasok is mennek vala 
elöl hátúi. 

A' Török Követ a' Játék néző hellyeken és a* 
Redutba (zabádon jelenik-meg. — A' Nemzeti já
ték nezö Palotának 3-dik rélzében (Lözsi) ülő hely 
kéfzittetett Izámára. 

Egy néhány napoktól fogva az a' hir Bétsben, 
hogy a' Frantziák ellen tsak ugyan íoo-ezer min
den féle Hatalmolságok seregei fognának minden 
órán indulni — a' Mufzkdk és Svédek pedig egy Kö
zönséges hajós serget fognának liorsika fzigetje féle 
ezek ellen indittani. — A' Prnlzfziis Király 25-ezer 
népet ád a' Birodalombéli lérp,ek mellé a' Frantzok 
ellen. — A' Bétsben lévő brantzia Követ Mon-
sieur jRndillcs Úrról, az a' hir, hogy minden órán 
induló félben volna haza felé. 
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Tknrdit o-diA Február. 170: . — A' kiilömbözS 
Vallásnak közölt meg-eshető atyafiságos egyeség
nek , és együtt való barátkozásnak példáit, hogy
ne tsak Magyar Orf/ágról hirlelje ottan ottan az 
Ur , hanem a' mi Krdéllyiinkröl is, hol az a'-félék-
nek éppen nem kellene ujjságnak lenni, inié egy 
nevezeteísel Tordáról kedveskedem az Urnák. A' 
múlt Januáriusi hónapnak 8-dik napján iklattaték-
hé Néhai Fö Til/.l clendo Molnár Márton Urnák hel-
Ivében a' Tonlai Catholica Nemes Megyének Plé: 
bánulsává, és e/.eu Vidéknek Kspcresljévé Fö Tifz-
iclendó lAfzláji Gergely Ur , a' melly napra még. 
előre minden Vallású Tordán találtató l'aroclwsos 
el hivattattva va'ának, a' Tordai Tck. Kamarabéli 
Tifztséggel és inas Városi Elöljárókkal együtt. Tíz 
órakor bé-ki.sérletvén a' templomban a' beiktatan
dó njjFlébánus és Esperest Ur a' lizámos •emberek
ből álló gvülekezeínek közepette, majdon a' ruigy 
Oltár eleibe jobb felöl tétételt alztal mellé Ie-ú'íétö 
Tifztelcudö Kánonok , Kolosi Plébánus és Esperest 
Ur, Bogáts Ferentz Ur, mint a' bé-iktatásra ki-bo-
tsátott Tifzrelendö ízemélly, ki-is egy a' Sz. has
ból ízedegeltetctt hathatós és fbntos'Beízédet tart* 
a' Papi Méltóságról, annak felséges de igen terhes 
kötelelségeiröl , bé-fejezvén [végre béfzédet amrtó 
»' moílani alkalmatolságra lett dií'zes fzabogatajja-

val. Ezt követte a' Püspöki Dekrétumnak, Tn-'r 
Eotskor Ignátz Só - Aknai Káplány Ur által le« I e l 

olvastatása, mel'y Dekrétumban a' Mélt. Püsp<»> 
Gróf Ur ö Exja fzéo ditséretekkel elé-fzámlálta ez* 
Fö Tifzt. Uf.lhfi Gergely Urnák érdemei , 
rne% fzerint elsőben - is esy efztendeig a' Kai'°lv 

lejárván Püspöki Sz. Székben, Coníiítoriális 
í-msi hivatalban fioígált; az után Kolosváratt 1*, 
ptany lévén, fegyfzersmind a' Kis - Papok' 
nu mában négy efztendeig Vice - Prasfecíufsagot , 
se!t: majd annakutánná a' Nemes Katonai Megy 
b-n •Piebántifságot V azon vidékben" Vice-Esp« , e . 
segrt érdemlett, és az ott körül levő MegV?^ 
faradnatatlaa fegitöje vóit. Mind ezen érdem" J10 



már méltók voltak arra , hogy ezen mostani még 
tifzleletesebb" Hivatalban hellyJieztettettnék. Mel-
lyéknek fel-olvasása után maga-is az ujj fd Tiízt> 
Plébánus Ur fzép befzéddel meg - köfzÖnt.e , mind 
Ivlélt. Fö Páfztorának, hozzája " mutatott-iKtgyel-
mefeégét, mind pedjg„a'^emes Megyének^hivséget 
és engedelméfségét ki-kérte amaz igékaek erejével; 
yiz én juhaim az én fzamat kalgatj-ik. Ez után az 
Inllallátor Fö Tifzt. Kánonok Úr egy ahoz igei il
lendő rövid bcl'zéd mellett által adá a' bé-iktatta
tott Tifzt. Plébánus Urnák 'a' Templom Kúiíuáit , 
inelly mellett a'Templomot és ahoz tartozókat bÁv-
séges gondviselésébe ajínlá. Utoljára Háiá-adó. kü-
lömb - kiilömb-féie Énekek mondattak, és a' N a g y 
Oltáron a' Sz. Áldozat hoízízason tartott ahoz il
lendő fzokoit Tzérémoniával meg - tétetett. Igy a' 
tcmplombéli Itteni Sz. Szolgálat végeztetvén, meily 
alatt nagyobb tifztefség-tétel végett, a', Tordai Tett. 
.Kamá'rabéü Tifztség-is, keze alatt lávö AH-Tifztek 
közziil hat fze.méllyekkel , kik bányáfzi köntösben 
öltöztetve valának, az Oltár körül udvaroitalott , 
és hat. ki-fzegezett ágyuk fok versben meg - fzolíal-
tak ; az. után bé-kisérteték a' fő Tifzt. űjj Piébánus 
és Esperest Ur a' Parocliiális Mázhoz minden Hi
vatalosok által, hol elsőben is a' Plébániában bé-
állillair)!t , majd pedig igen tifzteíséges kélzületü 
fzép ebédhez ülének feles Izáiumal külömlözö Val
lású néhány Tordai Papok , a' Tekintete:; Kama
rai Tiiztjég más Egyházi és Városi Elöljárókkal 
edgviitt. Mclly atyafiságos és hoízl'zan tartott ed-
gv/iitt való ártatlan múiaitságnak lo-foilyása alatt 
láthatta akárki ama' régi Keref'.tények közölt em
lék ezeies .-lapénak , az az: S/.erelet' Vendégségé
nek nevezetes példáját, meílyben a' Gazda és a' 
Vendégek, mint azon egy mennyei A t y á i K . k gyer
mekei, ízeretetnek kötelével egybe - ölelkezve igen 
atyafiságos nyájalsággal együtt vigadtak, é; min
den küJömbséget. el • i'elfjlvén mint egy lefh ívekké 
lettek, és a' régi Kcrel'/.tényeknek Isókjaiv.d iend. 
re egymást illették: láthalla vólua akárki itten az 

Euvütt. 
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Jigyiitf-múhtóknak Sereget, olly un formában, mint 
egy kiilömbö/.(i kertekből fza'kafztott virágokból 
egyben fu/.ott Kol'/.oru, mellyek azon egy földből 
valók, tsak azon egy elsőtől öntöztetnek, és tsak 
azon egy naptól eleveniltetnek ; és noha külömbö-
zii Kertekben plántáltattak, 's nevekedtek, dejkivált 
a' magok nemek fzerint kiilömbözö illatjok vagyon, 
dc tsomólvm füzet tett vén ékesen egyben-illenqk, és 
a' kiilömbözö kedves illatoknak egyben elegyedé
se a' l/.aglást nagyobb '» tökélletcsebb gyönyör-
ködtetéfsel múlatja': láthatta akárki továbbá, hogy 
a ' jő kedv a ' józansággal , a' vidámodás a'. mér
tékletességgel egybe-öielkezhelik az ártatlanságnak 
határain belől, és hogy a' felebaráti igaz mulat
tság ollyan viihiculum"avagy a' közlésre 's bé-ve: 
télre l'/.olgáló ef/.köz, mint 'némellykor a' bor vagy 
a' viz az orval.sn'giiak bé-vételére, meiiynek fzolga--
latja által bé-folyhat egyik l/ivböl a'"malikba a* 
atyafiúi O.eretet az egéfz Kerelztényi telt' nyaval-
lyáj ínak hafznos orvaslására : láthatta végezetre 
akárki annak az igen régi vendégségnek példáját 
lsák és AbiirJlch között annak az örökös ízóVeíi 
tségnek bizonyságára, hogy foha ez utána' kút fe
lett háborgás nem léfzen 'az h d k n a k Páfztori , e S 

a' Gfírárruik Páíztori között. Hlyen forma egyben, 
fzö vétkezésre ada alkalmalofságot a' jó ízivel Iat° 
és ártatlan víg kedvű fö Tifzt. Gazdának lakadal-
ma, melly alatt az ágyuknak íbkfzori dörgős l»r? 
mondásai-is hirlelték , hogy Városunkon tobb Jj-. 
lyeti forma Agupc nem történt, ügy légyen ! 
lyesedjenek-bé mind azok a' fzent fogadások. "!* 
izem, minékünk kellene másokat meg - sózni, 
kor Tordán teremnek a' földnek favai. — - i M f : 

nem-w fzükség i r a i a ' sáros öfz bői, és kies tavasz
ból tsudállatoson egyben-elegyett idő-járását, riiey 
to,yt többnyire ez egéfz efztendöben. Az errJor 
pro gazdák fzéltébeu fzeinlélik a' kökörtsényekn^ 
es mas tayafzi virágoknak nyílásait. Azonban a 
koaos oüdös lágy nedves levegő közben iáruit m'n? 
edujg. Hallatik-is már némeíly heiíyeken ki-"f 



** ragadó nyavallyáknak ereje. Hallott ide - is és 
látlzQtt a' Szeben felöl ki - érkezett és a' Marosig , 
Enyedig ki-jött-.nagy égi háborúnak ujjsága. — • 
Minden-féle katonák, még a' Határnokság-is nyil
ván beí'zélli, hogy az hadi illendő kéízüíetre , és 
magokat kéfzen való tartásra régen el-jött á' pa-
rantsolatjok , de többről fem mit fem tudnak. —. 
A' Kamarai és MontanilHcumi fzolgálatokra , az 
hazafiak iránt költ Királlyt Kegyelmes parantsolat-
nak minden - felé lett ki - hirdeltetéséböl már a' kö
vetkezett, hogy annak tanulására magokat fokart 
a' Collégiumokból-is, vagy már az illendő hellyen 
jelentetnék , vagy a' magok jelentésére már kéí'zeá 
vágynak. Ugy tudjuk, hogy az e'-féléket tanulók
nak valami réfzben való fegedelem-is kegyelmesen 
igértetett. Eddig a' Collegiumi életet tsak a' fok 
belső hivatal és a' Cancelliítai pállya váltotta - fel." 
ímhol nioft nyilik-fel a' harmadik és nevezetesebb 
ajtó a' fzegényebb de jóra menendő Ifjaknak bol
dogulásokra. * ' 1 

Difznajó. 1-sö Febr. — > Difznajái Mese 

Van Bocbus1 's Ftfnusnak egy rideg fajzatja. 
Terméfzete sertés , majom ábrázatja. 

Képe Dü'znajónak betűit ki-festi , 
Epicurus nyájja között hizlalt testi. 

Lopott, nem rendesen fzerzet.t Apa nevet 
Elébb, mint fem hörpölt menyegzői levet, 

Kit elébb bitangolt, feleségül vette; 
De mikor nyóliz holnap telve el-lemette 

Már bárom gyermeki, egymás után hóliak. 
Az előtt Sirjokban el-temetve voltak; 

Kik közzül a' nagyobb öt efztendöket ért, 
A' kifsebb-is tizenkét hónapot majd mért. 

Screntsés gyermekek ! a' kik meg-halának, 
Jó idején a' föld' gyomrába f/állának , 

• £ic hogy birván bolond allyoknak torkára , 
ökel majd meg-egye &Uui .uus' módjára 

.Már 
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Parlamentomi ülésekhez. Leg-elöbb-is a 
-.írtzegnek aV nagyobbik Prufzlziai Hertzeg & 
fzonnyal lett egybe kelését jelentette , azon 0 
ryos bizodalommal , hogy a' Parlamentont e 
Fels. Párnak illendő élelmére meg kívántató W. 
get fog rendelni. — Az után elö adta a J° , 

Hertzegnek a', nagyobbik Prufzlziai . H e r t *f g

b ; z ( >. 

Már vándorol hol egy , hol a' más haláron, 
M-g I-'pir.urttshoz hajún vifzi Chdron. 

V cjtse-meg ezt a' nem nehéz Mesét egy belső 
*s kiilso (ormát állorlzázó, a' hasnak és a'torok
nak fzolgáló ember, A' * * / • * ki egy ideigÍJifz-
rinjon lakozék. Kunek felesége, kivel'tsak mintegy-
C hónapon volt törvény l'zerint való Jiázafságbm 
a' ntuli Decemberben meg-hólt; de niég-is nyc-ltz 
hónapos feleségének halnia Jelött három hónapok 
alatt három gyermekéi lemelle-el , mind azon fze-
niéllviol valókat; egyet, öt el'ztendöst, edgyet két 
eí/iendöst, harmadikat még nem éppen eíztendöst. 
Azt mondják, hogy felesége egyéb teítamentomi 
rendelései között, azt-is liauyta,' horry mikor ferjé 
meg-fogna halni, akkor felette erröfa' matériáról 
prédikáljanak : Mcg-mcrcttc.ttél, ferpenydben vettet
tél, dc hijánosnnk találtattál. De ez előtt már re
gebben egy papi (zemélly előtt esmeretes lé"?11 

igen-is a' meg-nevezett Á° * I" azt ígérte-néki V 
hogy illyen matériáról mondandó Igékkel fogna 
meg-tifzt élni: slz Ur fziikalhiidik S fznmír néMh 
minthogy hebe-hoba valami mellen hivatalt-is 
kabb kínoz, mint-fem vii-ol vala. 

JKQltő Orfzdgi Tudofitdfok. 

Anglia. — Az Ángh.s Király Jan. -J'-**^. 
fzokott Királlyi közönséges befzéddel kezde JioÍZ 
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egyedül az Ánglus sergeknek vitézsége indíthat igas-
ságos békeíségre. — Végre olü' hozta a' Király a' 
Nemzetnek nioíiani virágzó áílapottyát és adoíságai 
aloll való könnyebbed ését. 

El-végezvén a' Király ezen befzédét, ki-menta* 
Parlamentombol, az V l h o H á z tegjai is vifzfzá tér
tének a' magok házokba. Az után mind a' í e l s ú , 

mind az s i l s o H á z n a k tagjai a' Király beízédének és 
kívánságainak fontolgatásán töltötték idejeket. A' 
F e í s t i H á z tsak hamar meg-égyezett abban , hogy a* 
Királyhoz, Királynéhoz és az ujj házos Hertzeghez 
's Hertzegnéhcz égy-égy Izereniséitelö köízönct kül-
dettefsék. Az Alsó Ház is , noha valamivel bajo
sabban, ezen punktum iránt tsak ugyan meg-égye
zett. f a x a' Királynak egéíz befzédét meg-rázagat-
ta: — de erről, és F i t t n e k a' l ' u x ellenvetéseire tett 
feleleteiről máízízor. 

Leg kiísebb kéltség sintsen benne, hogy a' Pa
risból Londonba ment Frintzia Emiísariusok ezen 
% punktumokat ne tették volna az Angliis Udvarnak 
elejébe, ha Fmrlzia Crlzágj'/'J zövettségre lépnék. 
— i ) Hogy a' Chcrbi'rqgi ki - kötő helynek erős
ségeit Frantzia Orízág egéTzízem le-rontani — >2-fíar 

a' Spanyol Famíliái — 3;A o r a z Auíiriai Házzal 
17.56-ban köttetett Szövettségröl le fog mondani. 

Ezen fel-tételekre az Anglus Udvar azt feíeke: 
hogy Cherhurgot nintsen miért jobban le-roniani; 
ezt magok az Ani; lus sergek eléggé le-rontollák volt. 
A' mi a' Spanyoilal'-és Aulíriával való Szövettség-
röl Jejéndö le-mondását illeti a' Franlziáknak , erre 
sem léf/.en fzükség; mert ha az ujj Frantzia Coníli-
tutio. fenn marad, ezen Szövetlségek m.igoktol 
oda Iéíznek , és Anglia magát a' j- rantziáknak S " i n -
miMolgába belé eiegyitteni nem akarja. — Erről 
maizfzor többet. 

A' Prnfzfziis Udvar által közelebbről el-foglal-
látott Anfjuchi és liayrriit.'<i \ ejedeleinsé.gek együtt 
33 Városokat és 53 m c , " ' i Városokat foglalóik ma-
"okbati. A' jövedelem belőUok többre niéi'v 11 • • • : y 

"Millió 
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Millió Talléroknál. Moll ^ Regement Prurzfzus ka-
innak vétlenek parantsolatot , hogy a' közönséges ( 

őri/étre ezen Fejedelemségekbe bé-lVá'yanak , meí-
Ivek Imgy T)t/i Orlzávou >iio/ha('sanak kerel'ztül, 
a' Kétsi Üdvai tol, a' mint lialíynk, meg-engedte
tett. — ;J-Í Váiosok — fis m.-zo Városok — egy 
Millió Talléroknál nagyobb jövedelem — kétől-
lvin Ve... lívieipségelsk éknek vl-IVudaiása , mellyek-
1:< 11 a/, 'eddi- beim vól« Ser-eke'-) l.ivül niég?^ ujj 
Kcgrir.eiilek e!-qnai léi y oziKi'mih — még pedig eppea 
n' belső reléében a' Német J;ii^''a'otv.ii.-.ik:> — mind 
ez, nem kitsiny pondus az Kurop'i Fejedelme^ 
egyenlő Pontyának tengvén függő — ~ m e r 0 

Serpenyőben. A/. si'ii)f>ch - Baycnthi Fejedelem » 
ki a' maga Uraságat a' Pnd'zl/.ns Királynak által 
adia, moíi másodiklzor házosodván meg, Angliá
ban él nyugodalomban. . , . 

vtf' 'l-niiazia hírek rngft tsak igán apróságok. , 
., / W .V* Ma.rcncrhan néhány, a' Rhénus' vízen 

túl táborozó fekete Vitézek Seregét Izapóritani 
dúlt Frantzia Nemesek fogattattak-el. Az öU 
ni/.onba fekvő Nemzeti Gárdák esmértek tea}?*' t 

Ki-I'zállittatiak ezek a' kotsijokból, 's az á'^3!)0" 
találtatható leg-ízebb fzatnarat hozák elő, 
ültették a' leg-ízebb 's aranvba öltözött Vándorlói, 
artzal a' Izamár' farka felé "fordítva, kezébe a 
tár-fzár heílyett a' kopaíz appendikset tartván, 
képe bor leprövel mázoltat van - bé , fülbe-vaWi^, 
lyet mind a' két fülére egy egy portzió fo^f . jj. 
véri, hordozták a' Városkút tzatii mind a' bet /i . 
tokratikusokat, 's énekelve kisirtetvén a' nep^ 
prölékjétöl. Szeretsére Oda érkezett a' M u n i u ^ 
litás, 's ezeket a' régi Syfiema Mártyrjait k l"Jj b a (j-
a' Nép kezeiből, és őrizet alá tétette. f

 A?°< r 3 j 
ők magok adtak okot erre a' vélek való bana ^ 
tnert a' mint a' Vcndég-fögadóba bé-meritek K . ^ 
vették a' Strázsán álló Nemzeti Gardát, nnvet ^ 
a' haját körül nyíratta; ez elö-fioílitá Társa«« 
a'-Kémesek' haját le-beretváltattá; és ugY P 1 ^ 
vélek körül a' Várost az emJitett pompával- ^ 
»•.. . . " * 



2 4 1 ^ 

egéfz dologban leg - keservesebb az vőlt, hogy an
nak, a' ki a' fzamáron lovaglott, meg-kellett a' 
paripa' tulajdonoísának a' ki-alküdt, 's 15 Livrák 
ból álló fuhart fizetni. — prímen Lcefae humahi-
tatis és nobilitatis ! . 

Egy más hellyeri 300 Livrákra, 2 hónapi fog
ságra és a' por költségének meg-fizetésére büntet
tetek egy meg nem esküdött Itten fzolgája, azért t 
hogy az Itten befzédének fzékéböl a' népet a' Con-
ítitutzió, a' törvény és a' hazájok hivségére meg
esküdött Papok ellen ingerelte; — Crimen contra 
Lcefnm Conjtitütionem ! — Ugyan itt egy meg-es
küdött Pap az Oltáron által Verettetve a' maga vé
rében fetrengve tanáltaték, még pedig a' íz. Pál 
Templomában. — Már e' Crimen inauditum con
tra Jánctum Dei ! 

Ha igy megyén a' dolog fokáig Frantzia Or-
fzágban, annyira el-hatalmozik a'bünn, hogy majd 
név is alig tanáltatik néki; — A' Frantziák Királya ezt 
látván 's egyfzersmind azt is elméjében forgatván, 
hogy mivel a' meg nem esküdött Papok ellen való 
Dekretomot meg-nem eröfsitétte volt, ne tálam a' 
nép ö Felségének tulajdonittsa az Iftennek némelly 
ízálgai között, és azok által a' nep között minden
nap tamodó ujj egyenetlenségeket: ezen az okon jó
nak állitá a ? napokban az Orfzágnak mind a' 83 
Dcpártmányaiba egy kemény Királyi parantsolatot 
botsáttani, mcllynek ez a' Summája; hogy az E-
löiljárok semmi némü békefség háborítok között kü-
lömbséget ne tegyenek, hanem a' Zsidót ugy, mint 
a' Kerclztényt — a' 11. Cáthoticust, ugy minta'Pro-
teüanst. —- — — — — — — —s — — 
— a' Conformiüát , valamint a' Difsidenset — a' 
Papot, mint a' halgafot — ha magát arra a* mots-
kos alatsóny/ágra íe-botsatottn , hogy hazáját ve-
fzedelembe ejteni igyekezze — a'Törvényeknek leg
rövidebb és egyenesebb úlyán meg büntefsék. 

Jan. i?5-dikéh égy 68 ciiztondös Latude nevü em;'-
ber jelenék-meg a' frantzia N. fiyölés eiött, élei-, 
uiet kérvén magának; mivel minekutánna 42 efz.ten> 

dcijj 
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íU'"i 'volna lakottan' B,ffifíd.n»k, már mofia' 
IÍIiniK-a » .-v.aak meg-kere sésére alkalmatlan. -
1 •' '•'• ' •• '' l l , a/.ért léteiéit, vól; a' Báltillába, 
JiO'.- :.'^fa;i Pa'Upari.iitrnak fgy hazugsággal hizel-

x ' ' . mellyen rajta éreiietelt. ""Kztl'r.ondütU 
v«!i '•: .'.'innak, hogy e;-v 1,,-vél által u;eg íog 
<'!<•'•'•'<> ' • Ily l>é iicin :clyc.'a-dvén , söt a' luxiig-

v !'•;• •"; • -::r • i ;'vén, a' nevezett Laludi l7r 4* 
dzlon.U'.kf •>.<;•.. lat : nap fényt. 

_ -}[ '::'í-- ' ','.!<.->'• ból a/t" olvaísuk , hogy a'Bsi-
'Jván _•< ü.-.tajvk l'undcnót, midőn ezen-na-. 

..ír I; Hollandiában Prozcütusokat ver-
bii.iína, r!- !..gatiaté;;, ós igy ő is ki-járzodta a' 
világnak mai . "v.ánízios Tiieatroniau a' maga Ser* 
te; Vry'.'iT r'arn'ij'ít. 

l'ióhó '.rpyzcsek — ,, l.Vv értjük Budáról és 
Pes'ről , hogy a' mi Kegyelmes Palatínusunk !igen-
Jibs ogéfsé'.'íi.'-n V . I 2 J O ) . / ' A' Melytartó Tanátsoa 
gyakran Pr,<„didt. Fchr. i^-d'ikén a' Septem-
virális Tábláa ült elől. — N. Pest Vármegye tsak 
azéit rendeli egy .Nótáriust a' maga kebeléből, 
hogy a' Ma«yar 'Prolhocolmn Deák nyelvre fordít
tatok a' Palatínus kedvóért, ki ezen"Vármegyén* 
Fö-Ispánnya — noha már ö Hertzegsége Magya"'1' 
is alkalmasint ért. — íu-is keménykedik a' fe'> 
és moft van az idén a' leg-keménvebb idö. — " 
N'. -Szathmár V gyének-is közönséges Gyűlése tar
tatott ezen hón. 6. 7. és 8-dikán. Ennek Adminj-
íirátorához Levelet 'küldöttének Kaísara, és a • J<>| 
yö Gyűlésre hívják ezen Kedves Hazafit, kiben 
N. V-gyének tellyes reménvsége helvheztettetik-7 
Levck-t küldött ezen N. V-gve a' fő Hertzeg 
latinu.shoz, melívben arra "kéri ö Felségét, ."/k 
a' maga kegyelmes közben-járása által a' Pesti) ' 
verfuásba Frantzia nyelv tanító Profaíser-f te ^ 
5ek. Bőlts tzélja ez , ezen Nemes V-gyének; " 
.mm a' pallérazottabb Nemzetek nyelveit nem t 

juk : vakok és sánták'.vagyunk. 


